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ZDJĘCIE  ILUSTRACYJNE

Ze  względu  na  politykę  ciągłego  doskonalenia  
produktów,  INTEX  zastrzega  sobie  prawo  do  zmiany  
danych,  wyglądu  lub  aktualizacji  (specyfikacji  produktu)  w  
dowolnym  momencie  i  bez  wcześniejszego  powiadomienia!

INSTRUKCJE  BEZPIECZEŃSTWA

proszę  przeczytać  instrukcję  i  postępować  zgodnie  z  nią
Zanim  zaczniesz  instalować  produkt,

WAŻNY

instrukcje.

Automatyczny  odkurzacz  
basenowy
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OSTRZEŻENIE

Te  ostrzeżenia,  instrukcje  i  zasady  bezpieczeństwa  obejmują  wiele,  ale  nie  
wszystkie,  możliwych  zagrożeń  i  zagrożeń.

NIEPRZESTRZEGANIE  TYCH  OSTRZEŻEŃ  MOŻE  SPOWODOWAĆ  
USZKODZENIE  MAJĄTKU,  PORAŻENIE  PRĄDEM  LUB  INNE  POWAŻNE  OBRAŻENIA  
ZE  ŚMIERCIĄ.

Podczas  pływania  należy  zachować  ostrożność  i  właściwie  ocenić  możliwe  
zagrożenia.

ZACHOWAJ  TĘ  INSTRUKCJĘ  OBSŁUGI

WAŻNE  INSTRUKCJE  BEZPIECZEŃSTWA
Przed  przystąpieniem  do  obsługi  produktu  przeczytaj,  zrozum  i  postępuj  zgodnie  ze  wszystkimi  instrukcjami.

198A

nie  zabawka

dobrze  zrozumieć.

•  W  przypadku  problemów  i  usterek  urządzenia  należy  skontaktować  się  z  profesjonalnym  serwisem.

•  Nie  używaj  odkurzacza  automatycznego,  jeśli  kąpią  się  w  nim  osoby

•  Dzieci  w  żadnym  wypadku  nie  powinny  bawić  się  tym  produktem!  Czyszczenie

CZ

•  Aby  zmniejszyć  ryzyko  obrażeń,  nie  pozwalaj  dzieciom  korzystać  z  tego  produktu

obsługiwać  urządzenie  wyłącznie  pod  nadzorem,  należy  je  poinstruować

używali.  Trzymaj  dzieci  i  osoby  niepełnosprawne  pod  nadzorem.  Ten  produkt

możliwe  zagrożenia  związane  z  jego  stosowaniem  i  powinny  uwzględniać  te  zagrożenia

zdolności  fizycznych,  sensorycznych  lub  umysłowych,  w  tym  osób  z

Nie  naprawiaj  się.
•  Zwróć  uwagę  na  instrukcje  zawarte  w  instrukcji  i  postępuj  zgodnie  z  nimi.

brak  doświadczenia  lub  wiedzy.  Jednak  takie  osoby  powinny

dzieci  nie  powinny  też  wykonywać  prac  konserwacyjnych,  a  jeśli  tak,
wyłącznie  pod  nadzorem  osób  dorosłych.

basen.

•  Podczas  czyszczenia  urządzenia  upewnij  się,  że  pompa  filtrująca  jest  odłączona  
od  prądu  i  nie  jest  używana.

•  To  urządzenie  może  być  obsługiwane  przez  dzieci  powyżej  8  roku  życia  i  osoby  niepełnosprawne
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CZĘŚCI  REFERENCYJNE

ZACHOWAJ  TĘ  INSTRUKCJĘ  OBSŁUGI

15  Pierścień

10851

1

4

zapoznanie  się  z  poszczególnymi  częściami  w  celu  lepszego  zrozumienia  wszystkich  kontekstów.

Numer

11569

1

8  Wąż  A

11  Wąż  D

1

117505  Spód  odkurzacza

1

3

3

Numer

198A

10852

9  Wąż  B

11566

1

10272

1

11567

6  Zacisk  węża

Górna  część  odkurzacza

4

12  Uchwyt  szczotki  A

część

7

Nazwa

Nakrętka  łącząca  

Jednostka  sterująca 1

10957

3

11494

12

1

11239

1

13  pędzli

Adapter

Siatka  do  łapania  brudu

szt

11493

1

11749

Zanim  przystąpisz  do  montażu  produktu,  poświęć  kilka  minut  swojego  czasu

4

2

11752

10  Wąż  C

11751

14  Uchwyt  szczotki  B

10850

1

14

10 11

2

CZ

12

78  9

13

5

3

4

15
1

UWAGA:  Rysunki  służą  wyłącznie  celom  ilustracyjnym.  Produkt  może  się  różnić.

6
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INSTRUKCJA  MONTAŻU

natężenie  przepływu  pomiędzy  1600  -  3500  galonów /  godzinę  (6056  -  13248  litrów /  godzinę).

•  Najpierw  zmontuj  pompę  filtrującą,  a  następnie  ustaw  automat

•  Odkurzacz  automatyczny  musi  być  podłączony  do  pompy  filtrującej  za  pomocą

•  Jeśli  używasz  filtra  piaskowego,  upewnij  się,  że  piasek  jest  czysty.

Ważne  informacje

•  Skuteczność  czyszczenia  zależy  od  natężenia  przepływu  pompy  filtrującej,  im  wyższe  natężenie  
przepływu,  tym  wyższa  wydajność.

Prosimy  o  uważne  przeczytanie  niniejszej  instrukcji  i  przestrzeganie  jej  przed  instalacją  i  
użytkowaniem  tego  produktu.

WAŻNA  INFORMACJA

Przed  podłączeniem  odkurzacza  automatycznego  do  króćca  powrotnego  należy  
uruchomić  pompę  filtrującą  na  10-15  minut  i  przepłukać  ją.

•  Odkurzacz  automatyczny  nie  będzie  działać,  jeżeli  nie  działa  pompa  filtrująca.

odkurzacz.

198ACZ
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INSTRUKCJA  INSTALACJI  (ciąg  dalszy)

3.  Połącz  ze  sobą  pozostałe  węże  na  zewnątrz  basenu  w  kolejności:
opis  podłączenia  węża  (rys.  3),  BCBCBCD  lub  BCBD.

2.  Nakręcić  złączkę  węża  A  (8)  z  adapterem  na  króciec  powrotny  z  wnętrza  basenu.  Zobacz  
rys.  2.

1.  Wyłączyć  pompę  filtrującą.  Z  wnętrza  basenu  odkręcić  dyszę  od  króćca  powrotnego.  
Zobacz  rys.  1.

198A

(C)

(B)

(B)

Odwracalne  złącze

CZ

(D)

Do  basenów  okrągłych  o  średnicy  powyżej  18  stóp  lub  basenów  prostokątnych  
o  średnicy  12  stóp  i  większych

(C)

Dysza

(B) (C)

(B)

Do  basenów  okrągłych  do  18  stóp  lub  prostokątnych  do  12  stóp

Odwracalne  złącze

(C)

8

(D)(B)

2

1

3
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INSTRUKCJA  INSTALACJI  (ciąg  dalszy)

przymocuj  końcówkę  węża  D  (11)  do  
górnego  otworu  odkurzacza.

6.  Włóż  odkurzacz  automatyczny  do
woda.  Zanurzaj  wąż  stopniowo,  gdy  
odkurzacz  znajdzie  się  już  na  
dnie  basenu.  Poczekaj,  aż  urządzenie  
się  odpowietrzy.  Zobacz  rys.  6.

Po  wypuszczeniu  całego  powietrza  z  węża  
i  automatycznie

5.  Korzystanie  z  opaski  zaciskowej  (6)

Do  dokręcenia  zacisku  węża  można  użyć  
małej  monety.  Zobacz  rys.  5.

UWAGA:  Podczas  odkurzania  dużych  zanieczyszczeń  lub  liści  z  dna  basenu  
należy  zdjąć  szczotki  z  dna  urządzenia.

4.  Montaż  szczotek.  figa.  4.

odkurzacz  opuści  urządzenie  na  dno  
basenu.

13

198A

12

11

14

CZ

6

6

4

5
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7

WAŻNA  UWAGA

ZACHOWAJ  TĘ  INSTRUKCJĘ  OBSŁUGI

INSTRUKCJA  INSTALACJI  (ciąg  dalszy)

który  został  już  zainstalowany  w  kroku  2.  Patrz  rys.  7.  Automatyczny  odkurzacz  jest  
teraz  gotowy  do  użycia.

9.  Włącz  pompę  filtrującą  i  upewnij  się,  że  woda  przepływa  przez  odkurzacz  automatyczny.  
Automatyczny  odkurzacz  zacznie  się  teraz  poruszać  i  odkurzyć  dno  basenu.  Zobacz  rys.  8.

8.  Podłączyć  wąż  B  (9)  do  węża  A  (8)

Jeżeli  automatyczny  odkurzacz  wzburza  zanieczyszczenia  i  osady  z  
dna  basenu,  konieczne  będzie  częstsze  czyszczenie  lub  wymiana  wkładu  
filtra  pompy,  ponieważ  we  wkładzie  gromadzą  się  drobne  osady.

198A

8

CZ

9
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(1)

5

4

(2)  9

11

10

12

ZACHOWAJ  TĘ  INSTRUKCJĘ  OBSŁUGI

WYJMOWANIE  Z  BASENU  I  CZYSZCZENIE  ODKURZACZA

2.  Powoli  wyciągnij  wąż  automatycznego  
odkurzacza.  Wyciągnij  odkurzacz  z  wody  
obiema  rękami.  Zobacz  rys.  9.

3.  Chwyć  dwiema  rękami  spód  odkurzacza  i  powoli  
przechyl  odkurzacz  automatyczny,  
aby  spuścić  wodę.  Patrz  rysunek  10.  Po  
całkowitym  usunięciu  wody  z  odkurzacza  
automatycznego  przenieś  urządzenie  z  
basenu  i  połóż  je  na  ziemi.

UWAGA:  Nie  ciągnij  bezpośrednio  za  wąż,  może  to  
spowodować  uszkodzenie  złącza  
węża.

1.  Upewnij  się,  że  pompa  filtrująca  jest  wyłączona  i  
odłącz  przewód  zasilający  od  gniazdka  
elektrycznego.

4.  Zwolnij  cztery  klamry  znajdujące  się  po  bokach  
odkurzacza.  Zobacz  rys.  11.

5.  Zdjąć  siatkę  (4)  ze  spodu  odkurzacza  (5).  Jeśli  na  siatce  
znajduje  się  brud,  użyj  węża  ogrodowego,  aby  
go  spłukać.  Zobacz  rys.  12.

6.  Zmontuj  ponownie  zgodnie  z  krokami  1,  2,  3,  4  i  5  w  
celu  dalszego  automatycznego  czyszczenia.

198ACZ
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OGÓLNE  INSTRUKCJE  BEZPIECZEŃSTWA

PRZECHOWYWANIE  DŁUGOTERMINOWE

urządzenie.

•  Zapewnij  stały  nadzór.  Rolę  ratownika  powinna  pełnić  godna  zaufania  i  kompetentna  
osoba  dorosła,  zwłaszcza  jeśli  w  basenie  lub  w  jego  pobliżu  znajdują  się  dzieci.

oraz  stosowanie  urządzeń  zabezpieczających,  takich  jak  zamykane  drzwi,  bariery  itp.

•  Naucz  się  pływać.

4.  Przechowuj  węże  tak,  aby  nie  uległy  uszkodzeniu  w  wyniku  nadmiernego  zginania  lub

2.  Postępuj  zgodnie  z  poniższymi  instrukcjami,  aby  wyjąć  urządzenie  z  basenu.

przez  nich.  Nie  zapominaj,  że  ostrzeżenia  na  opakowaniach  obejmują  wiele,  choć  oczywiście  nie  
wszystkie  możliwe  zagrożenia.  Dla  większego  bezpieczeństwa  prosimy  o  zapoznanie  się  
z  poniższymi  wytycznymi  i  ostrzeżeniami  wydanymi  przez  organizacje  krajowe

3.  Dokładnie  wyczyść  i  osusz  wszystkie  akcesoria  i  części

zajmowanie  się  kwestiami  bezpieczeństwa.

•  Podczas  kąpieli  ważny  jest  zdrowy  rozsądek  i  zdrowy  rozsądek.
•  Uwaga,  uwaga,  uwaga.

•  Wyjaśnij  wszystkim  osobom  korzystającym  z  basenu,  w  tym  dzieciom,

1.  Upewnij  się,  że  pompa  filtrująca  jest  wyłączona  i  odłącz  przewód  zasilający

co  zrobić  w  razie  wypadku.

z  gniazdka  elektrycznego.

Twój  basen  może  zapewnić  Ci  wiele  zabawy  i  przyjemności,  ale  z  wodą  wiążą  się  pewne  
zagrożenia.  Aby  uniknąć  potencjalnego  ryzyka  obrażeń  i  sytuacji  zagrażających  życiu,  należy  
zapoznać  się  z  instrukcjami  bezpieczeństwa  dołączonymi  do  produktu  i  postępować  zgodnie  z  
nimi

ciśnienie.

5.  Podczas  przechowywania  wyjmij  szczotki  i  połóż  je  na  płaskiej  powierzchni.

•  Poświęć  trochę  czasu  na  poznanie  zasad  pierwszej  pomocy.
•  Poinformuj  osoby  nadzorujące  basen  o  potencjalnych  zagrożeniach

6.  Do  przechowywania  można  używać  oryginalnego  opakowania.  Przechowywać  w  
suchym  i  chłodnym  miejscu.

198ACZ
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